Die Lauenburgische Sprachlandschaft.
Von Schulrat A. Scheele, Ratzeburg.
(Fortsetzung zu 1I.)

Nach unserm Gang durch die Mitte Lauenburgs suchen wir nun
im Norden das alte Amt Steinhorst auf und beginnen an der hol-
steinischen Grenze.

Nr. 5. As ik mal in Angst kom.

As dat noch warm war, giin ik mit min Friin nat Badn in
grotn Mohlndik. Dat Wade wor heio") warm. De Siinn schien
hell vun Himmo") un de Fleign spduln") un steikn. Ap de Weih
grasn de Kdu un de vegretzA) Bul. As hei uns sein har, keum hei
an un brithl. De annen Kinner leupn wech, un dat Tier har mi in
de Klem. Tk fiin kein annen Utweg, as dorch dat Schilf an de Sit
tau wadn. Dat Bist hort, dat ik wech lop. Hei schniif un kratz iimme
an Drat lang, obe sein kann hei mi nich, und dat war ein Gliick.
Ik, in min Angst, ga iimme Wide un kam an ein schlampich Bik;
ik wah dorch un sei fo mi fdo-°) Dann stahn. Twiischn de Bom steit
Gras, Diso") un allelei Unkrut. Ik gah dorch de Anplandung un
har mi bald felopn; ik wiis nich triich noch vowats. Min Bein dodn
weih, denn de Disos") steikn gans bannich. In al de Angst gah ik
werrer triich un giin de schlech Bik na, un kam na de Sandbank, wo
von half Stun de Bul wes wir. Ik kik mi im un weit nich, wo dat
dull Tier bldbn is. Na en Tied I6p hei bi de annen Kiu un gras.
Ik trek mi an un lop so schnel, as ik blos kann, fun de vedreihts
Koppo”) un ga nich dor werrer nat Badn. <Aus Gr.Boden.)

1

Die ,Bullenangst', die der kleine Verfasser ausgestanden hat, iiber-
tragt sich ihm auf den ganzen Schauplatz seines Abenteuers, er will
ihn nicht wieder betreten: die Koppel ist .verbrecht'. Wenn man sich
vorhilt, da die ndd. Vorsilbe ver- meist hd. er- entspricht (wie in

2 heio — heil — sehr. — vun Aimmo —vun Limmel. — ") spéuln —
spiln — spielten. — ") verdrgerte, gereizte. —  viele Tannen. — ") Distel, Disteln.
Koppo — Koppul — Koppel.
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,verhalen, verniichtern, verkohlen, verdrinken, vergahn, vermuntern' —
erholen, erniichtern, erkilten, ertrinken, ergehen, ermuntern), so konnte
das Wort bedeuten, daBl die Koppel sich als eine schlimme durch das
Erlebnis erst herausgedreht', herausgestellt habe.

Aber dieses Wort .verbrecht' hat den Jungen selbst nun auch
verstrickt. Es zeigt, daB er gewisse Eigenarten der lauenburgischen
Sprechweise nicht kennt. Das Wort mufl, wie seine ganze Gruppe,
(s. Abersicht, 2) mit e gesprochen werden, also: verdreht. .Drehen', as.
ttirdian formt sich wie ,sden', as. 83i3n. Das alte Z 1 lautete im
frihen Mnd. um zu s i. Das ergab schlieflich ei in ,8eien', welche
Form in der St ,eidn' gesprochen wird; in der L aber spricht man
sedn' aus. Daneben gibt es noch Gebiete, die etwa ,sdn' sprechen.

Der Einschub des d wird spéter zu erkldren sein; er beruht auf
Gruppenausgleich. Wichtiger ist uns die Frage, wie die Form e dn'
entstanden sein mag. W ir konnen uns dies so vorstellen, da aus der
Form 8eien --- 8eien sich 86jn > 86 idn > 86 ckn, entwickelt hat. In
86i6n mufl man sich beide Silben gleichwertig gesprochen denken. Es
ist dann eine Zeit eingetreten, wo unter nachdriicklicherer Hervorhebung
des Sinnes die Stammsilbe den ganzen Atemdruck erfuhr. Das trieb
das konsonantische Element in dem Zwielaut hervor. Es erfolgte
fester Anschluf an das konsonantische Element. Das Wort wird mit
einem einzigen Atemdruck gesprochen, wobei dann der geschlossene
Vokal von kurzer Dauer ist und der Konsonant (d) stimmlos wird.
Man kann sich den Hergang innerlich, seelisch deuten: Schnelleres
Denken, Zuwendung zur Stammsilbe als der Sinntrdgerin, schnellerer
FlufB3 der Rede, sie sind die Ursache, die nach auBlen in dem festen
Anschlufl oder der scharf geschnittenen Silbenbetonung
in Erscheinung tritt. Schidrfung, westfilische Schirfung nennt man
den Vorgang. In unserer Gruppe ist diese Schiarfung eingetreten bei
Wortern mit dem Zwielaut vor vokalisch beginnender Silbe (Hiat). Die
Stimmlosigkeit des Konsonanten deuten die Kinder an, indem sie oft
schreiben: setn (sden), metn (méihen), tetn (zehn). So wohltuend
innerhalb der langtogschen' Sprechweise die Schirfung auch wirkt, so
mufl doch zugegeben werden, dall sie veraltet klingt. Mehr und mehr
breitet sich die Form ,se dn' aus (6 geschlossen, lang, & stimmhaft),,
ebenso: Kredn (Krdhen), Spre dn (Stare). Die Stadt sagt natiirlich
Krei(d)n', ,Sprei(d)n'. Ob die erwdhnten Formen ,m&d n', ,s4d n' nicht
ihre besondere Ableitung haben, bleibt zu bedenken (vielleicht aus
MNd. M 6Z6l11).

Noch zwei Worter aus dem kleinen Erlebnisbericht zeigen den
holsteinischen Einflufl: ,Wei' (Weide) und ,allelei' (allerlei). Diese
Worter gehdren zu einer Gruppe, die ebenfalls von gemeinlauen-
burgischem 6i fiir e» abweicht. Meist sind es Worter, deren Stamm -
silbe ein urspriinglich stimmhafter Zahnlaut folgt oder deren.ck' aus
andern Gruppen eingedrungen ist (s. Abers. 7). Die Heide, as. bsicla,
mnd. ti6ick6, K§ck6 spricht man ,he', in der Stadt Hei', ebenso Weide,,
as. Wocka, mnd. W6lck6, L we, St wen. So heifit es denn auch: allerlei
einerle. Hierher gehort auch das viel berufene ,zehn', as. tebin,
mnd. t6in, L te dn, St tei dn, zumeist aber schon ,te n, tein' gesprochen.
Auch diese Worter haben wie die vorige Gruppe die westfilische



Schidrfung. .Arbeit, arbeiten' lautet dann genau: a bet, a bedn. St
aheit, abeidn?).

Diese sehr bezeichnenden Sprechformen gehen durch ganz Lauen-
burg. Es gehoren noch vier Verbformen hierher (s. Abers. 6), die
unserm jungen Freund auch nicht geldufig scheinen. Er schreibt .steit';
doch sagt man hier hei steht', ,du stehst' (mnd. 8tei8t s8tZ8tj, 8teit s8titj;
es gibt schon mnd. westfilische zusammengezogene 8tot, Zet)

Alachdem wir unfern Jungen so scharf angehdrt haben, miissen
wir ihm nun auch bestéitigen, da er im {iibrigen ein guter Lauenburger
ist. Er spricht die Tonldngen: Bik, vil, spidln; er braucht die Zwei-
ungen: Fleigen, sein, hei (e>), Bein, weih (L-); er sagt mit Rundung:
reup, leup das 1 schwandet (die Zunge wird nicht gehoben):
heio -- heil, Himmo -- Himmel; endlich ist die SchlieBung -j- Dehnung
deutlich: briithl — hd. briill, Bul -- hd. Bull(e); er sagt auch noch
wie im gesamten Lauenburg ,dorch' und ,nich'; das holsteinische ,dor'
und .ni' mit abgeworfenem ¢ ist nirgends eingedrungen *).

Das Schwanken zwischen kom' und keum' und das Geschlechts-
wort de' zeigen vielleicht Einflu der St. ,Hei' aber (fiir ,er') hat sich
gehalten, wie es auch sonst erfahrungsméfig am lidngsten bleibt. Heil'
ist das allgemeine Wort fiir ,sehr' (sir ist hd. entlehnt); ,bannich'
bedeutet auch ,sehr', ,viel' < mnd. benéteti, ohne i-Ilmlaut. Himmel
ist hd. aus der Kirchensprache iibernommen; der sichtbare Himmel
hie frither ,Hdbm' mnd. keven (Gheml' aus mnd. ,Hemel' fehlt). .Schilf'
ist hd. fiir das alte .schelp' aus mnd. 8cbelp; man sagt auch reit'
aus mnd. rot. Beachtenswert bleibt noch das gerundete ,doden' fiir
deden' -- taten. Fiir .Dann' — Tannen gibt es einen auch im Hand-

70) ,Arbeit' sagt man jetzt immer. Doch mache man sich klar, wie gegeniiber
unzihligen Wortern mit ,Wer?: Werkstitte, -zeug, -tag, Aandwerk und so fort ent-
sprechende niederdeutsche W orter mit /Arbeit' leer wirken, um =zu begreifen, daB
JLArbeit' erst in jiingerer Zeit den heutigen Sinn bekommen hat. Urspriinglich zeigen
die Worter wie ,wirken', ,schaffen' an, daBl es aufs Werk, aufs Ergebnis ankommt,
auf den erzeugten Wert. Das ist der deutsche Sinn. Das Wort /Arbeit' bedeutet
anfinglich ,Miihe, Beschwer' (anord. erlitke, got. arbaitl,8, as. arbecl, arbedi). Schon
in der Edda ,,Thors Aammerholung 10": Kunde, die der Miihe' ertitde lohnt. Und
noch im Safsischen Gebetbuch heiit es: Komet Io meclc alle de §i arbeitet sdie ihr
miihselig und beladen seidj. Erst die kirchliche Mission mit der alttestamentlichen Auf-
fassung vom Fluch der Arbeit setzte fiir ,wirken' das W ort,arbeiten' d. h. sich miihen.
Die urspriingliche, uns gemédBe Auffassung ist die, dal Arbeit keine Miihe, sondern
der wahre Beruf des Menschen ist. So sah auch Luther das Menschensein.

so) Auf den besprochenen Erscheinungen beruhen die verschiedenen, iiberall zu
hérenden Neckereien: Jck weit'n Nest mit te dn Kre dne er' oder ,Aans Pe dn geht
Klock le dn nan Me dn' (Lans Pein geht um 10 zum Mdé&hn). So sagt man nicht
nur an den Grenzen und weit nach Mecklenburg hinein, sondern diese Reckerei wird
auch ,nnenldndlich' geiibt. Es handelt sich eben um Grade der Schirfung, die man
sich drastisch vorhilt.

A) Man kann die Erscheinung der SchlieBung -s- Dehnung (Palatalisierung) nicht
bedeutsam genug nehmen. Sie verschafft der Sprache mit ihren Vokalklingen viel
Farbe, und sie ist ein Zeichen des Zustandes der Unberiihrtheit. Sie hilt sich, wie so
manche andre Erscheinung, namentlich in Flur- und Ortsnamen. Und wenn ein solcher
Name aus der Regel fillt, ist dies ein Zeugnis von groBem Abbau der urspriing-
lichen Erscheinungen. In Giilzow, wo man ,Gii lzow' vermuten muf}, priifte ich ein-
mal alle Kinder der I. Klasse, indem ich sie sagen lie: ,(Jk biin ut Giilzow'. Nur ein
Kind sprach, Gii lzow. Es stellte sich heraus, dal es das einzige Kind war, dessen
beide Eltern aus G. stammten. Alle andern hatten nur Vater oder Mutter aus G.
Das lief sich an der Aussprache abhoren.
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werk gebrauchten alten Ausdruck: Gridnen (anord. Zro'n, ahd. §rana);
das verwandte hd. Grannen (am Korn) hei3t hier Egel, Edel (as. eMla,
ags. e§le, hd. Achel), Ahnen (as.

«

Nr. 6. Dat Brummukbiadnplign -).

Hiit namiddag wiit wie wedde nat Brummulbiadnpliign. Dor
achden in Sirksfille Tauschlag A) stat so vdl. Ick fr6t") mi al dua tau.
Denn treck ik min Murres groten Stdbuln an, un denn geht dat los.
Min Murre hittn grotn Emme?), un ik son littn Honnigemme.
Denn bruk ik nich so vél tau pliign. Den Nothakn in de Hand, un
farrig biinn ick. Wie gat dor bi Eget”®) lang. In Tauschlag siind
vdl Reh un Hasn. Duavon wick juch ma ein Geschick, votelln. Eima
ok, dua weuden wie ok hen. Do, as wie in dat Redde rinnekeumn,
seg ik mitn Mal tau min Murre: ,Kiek ma da achden, dua staht
jen gansn Barg, dua wiit wie mal hen." Sei wul dat ok. Ja, dei
Busch seit ok fafl vull. As ik nu duavd seiht unu minen Emme bald
vull har, keum mitn M al 'n Reh utn Knick sprun. Grad owe mi robe.
Ick fiill hen; owe mi rog sik gonnichs mia. Ick spriing upp un schmeit
em mitn Stein nah, owe hei leup ruhig sin Weg. Min Murre stiiun
dua un lach lut upp; woriim se lach, dat wiil se wul siilbn nich. Se
kunn niks seken"), Oowe se wil ub min Emd/A). Do mull ik siilbn
lachn. De stirm 6we Kopp. De Brummelbiadn weudn al riide volln.
Nu hak?) wat tau sammuln, un halfstunf Tid hick dua woll bi seteu.

I. L, Sasnabm gebuadn den 24. Oktobe 1920.
(Aus Sandesneben.)

Das Brombeerpfliicken in der milden Herbstsonne ist schon. ,Uns
li t Dian frot sik dua tau'. Eigentlich hitte sie sagen miissen: Ik
hée ch mi'. Es ist eine richtige .Brummelbiadnhde ch', wie man sonst
auch eine .Pingshoech (Pingsheisch)' feiert; doch das alte choegen't)
schwindet immer mehr, vielleicht 148t auch des Lebens Hast keine Zeit
mehr zu dieser gemichlichen, innern Heiterkeit.

Sei treckt nu Murres Stdbuln an'. Friiher sagte man fiir
Mutter .Maurer' (as. mockar, mnd. miicter). .Schaulmaurer' war die
Frau des Lehrers; heute hort man fast nur noch die Kurzform
Mudder', Murrer'. Das dd ist zu rr geworden. Dies ist nur eine
weitere Folge der lauenburgischen Sprechhaltung, die ja, wie oben
erortert, durch den losen Verschlufl der Zunge gegen den Gaumen und
obern Zahnrand gekennzeichnet ist, so da das d (dd) zu r wird oder
schlieBlich gidnzlich schwindet. In unserm Stiick hitte es daher eben-
sogut heifen konnen .Mirrag', ,Werre', ,Rerre' fiir .Mittag', .wieder',
Redder'. Vielleicht handelt es sich um wiederhergestellte d»°). In
unserm Text fallen ndmlich verschiedene eingeschobene d auf: .Brummel-

Brombeerenpfliicken. — Sirksfelder Zuschlag, Wald. — ") frot mi — freue
mich. — Eimer. — Eggers, Personen-Name. — ") bs) ha? — hatte ich.
2°) as. tiu?i, mnd. iiote, hoe ch — Freude. ,im8i' bedeutet Sinn, Gedanke.

Der eine der Odinsraben hiel ,Lugenw.

Diese Umwandlung in r vollzog sich auch an leniertem t, selbst in jiingeren
Wortern, und auch an Wortverbindungen: Auto > Audo > Auro. ,Wat friist mi
einmal. W at wour dat kold in denn Auro! Martha > Ma ra. ,Sla' roch tau
Schlage doch zu!



biadn, gebuadn, weudn'. Dies sind sdmtlich Mischformen, deren d
unberechtigt ist. In der Regel sagt man, es handle sich um einen
eingeschobenen Gleitlaut. Die neuere Ansicht erkldrt den Einschub als
einen Vorgang im Gruppenausgleich.

Wie das d in dem r verschwand, so muBB zu bestimmter Zeit auch
sonst d vor -en geschwunden sein. Wenn .Garten' (mnd. garde) das
d verlor und .go rn, go en' lautete, so hatte es Gleichklang mit ,Korn,
korn, kuen'. Da aber der Schwund des d in den verschiedenen Be-
volkerungsschichten nach Alter, Bildung, Heimat nicht iiberall gleich-
mifBig eintrat, so horte man nun nebeneinander ,Gu adn, Gu an, Ku an',
und der Verkehr ergéinzte noch die Form ,Ku adn' mit unberechtigtem d.
Wie also aus .Guadn' die Form ,Guan' entstand, so
wurde aus ,Kuan' wieder die Form ,Kuadn'. Nach diesem
Satz wollen die unten folgenden Beispiele gelesen sein. Diese Beispiele,
die sich selbst deuten, zeigen zugleich, daBl der Gruppenausgleich den
Einschub des d, des b und den Wechsel von g und d fiir w umfalt,
ja selbst die Wiederherstellung der Form.

Nebeneinander bestehend Mischform

Garten Gu adn > Gu an — Kuan > Ku adn Korn

schneiden sniden > sni'en — snien > sniden schneien

Garben gabm >gam — wam > wa bm warm

gestorben sto'rbm > storm A Sto'rm > Sto'bm Sturm

saugen  fugen >*suen — schuen > schugen scheuen

hiiten hoben > hoen — froen > fr6 dn  freuen

wieder wedder > werrer werrer > wedder wieder

(Wiederherstellung der Form)

Ein volles Nebeneinander zeigt heute noch: ,Vieh trdnken' -- bornen,

bordn, borm, borbm.

Das personliche Fiirwort .euch' der 2. Person, Mehrzahl, fillt,
wie sonst im Ndd. und schon in altsdchsischer Zeit, fiir den Dativ und
Akkusativ zusammen, aber nicht im Dativ (wie in Holstein), sondern
im Akkusativ (wie in Mecklenburg), und zwar mit ch als Endkonso-
nanten: .Duavon wick juch ma ein Geschieh votelln'. Diese Form geht
durch ganz Lauenburg; in der siidlichen Hilfte wird allerdings die
palatalisierte Form jich' gesprochen. In diesem Gebiet dringt auch
der Akkusativ in den Nominativ ein: HOobt jii jiich frot?" Das besitz-
anzeigende Fiirwort bleibt mit dem personl. in Einklang: euer (mnd.
juwe, jue, ju) -- juch, jich. Der Akkusativ zeigt noch heute eine besondere
Endung, wie auch sonst im besitzanzeigenden Fiirwort: ,Ik hef juch'n
(jug'n) Varrer noch gaud kennt'. tzei wull sin'n Jung dat ok liern'.

Die kleine Verfasserin stammt aus Sandesneben, welchen Namen
sie .Sasndbm' schreibt. Diese Schreibung ist sehr bedeutsam; sie
entspricht dem allgemeinen Brauch, nicht blof das d, sondern auch
das n auszulassen, und zwar in der Weise, dal das a gedehnt und
nasaliert wird. Es handelt sich um ein knarrendes a, das deutlich
geniselt klingt. Ahnlich geht es mit dem Ortsnamen .Labenz'. Auf-
gefordert, ihren heimatlichen Ortsnamen plattdeutsch niederzuschreiben,
schrieben die Kinder der Schule: .Lebes', ,Lebids', JLabes', kaum ein-
mal mit n: ,(Ladens'. Hinter dieser so verschiedenformigen Schreib-
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weise birgt sich die Nidseldehnung des Vokals der zweiten Silbe. Eine
Abhorung aller Kinder zeigte gleichméBig dieselbe genidselte Silbe, wie
sie schon durch die Verlegenheitsformen im Schreiben kundgetan war.
Das mufBl uns sehr zu denken geben, weil gerade in Orts- und Flur-
namen die Aussprache aufs zdheste festgehalten wird. Und in der
Tat spiirt man nun deutlich beim Aufmerken solche Nédselungen in der
Umgangssprache. Ich glaube — eben in Riicksicht auf die eingehend
beobachteten Ortsnamen — nicht, dal es sich nur um ein Niseln aus
Nachldssigkeit der Aussprache handelt, sondern um den Rest eines
fritheren, breiteren Zustandes, iiber dessen Bedeutung im Abschnitt 1li
zu reden sein wird.

Wir bringen, um in diesem Punkt etwas deutlicher zu sein, eine
kleine Niederschrift, die ganz unbefangen ist.

*k

Nr. 7. Dad Fisn.

Eima kium Heina Langhei, Gustav Siemi un Otto Madns
no mi"). Min Braurii, min Veddi"') un ig wuln gra nod Badn,
sei glin og mid. Wi giin nad Wari rin. In Dieg wdu mia M a*)
as Warti. Wii tobm fiks in Warti rim un miugNj us gas schiedich.
Dad Warii widu a gas schiedich, un as wi no Hus wuln, knn wi
us nich in dad Warii afwasn. Wi ldubm nodn annen Dig. As wi
rigiin ), greib min Braurii n Fis. Do kidum wii ub den Giidangiin»®),
no mia tau gribm. Hema Langhei un ig liubm na Hus un haln
Emmii. As wii den vu Fis hadn, giin wi na Hus. Dua wiidn
si deiuld. 98 hadn wii gribm. Wi wiesn dii Fis. Vo den kreign
wii Ndschius?), de?) dad Fisn giu?) ni. Do misn wii weru
hegan A) un ia were nadn Dig rise(in. (Aus Linau.)

Der Freund unseres wasserfrohen Jungen schreibt dazu: ,Us
bring dat Fisn vidl SpafB'. Alle beide schreiben ,us' ,uns' ohne n;
das u ist nasal. So spricht er Herma'""), ,gas' (ganz), rigiin', ,vo'
(von), de' (denn), ,hegan' (hingehen). So hort man ,Fra(n)s' (Franz),
JHa(n)s', ,Schii(n)barg' (Schonberg), ,U(n)wire' (Unwetter). ,Hei is
na Wa(n)sbdak'. Am weitesten hore ich verbreitet: ,Ma(nd)l' (Mantel),
welches Wort in seiner geborenen Lissigkeit kaum je vom Hochdeutschen

Ubermacht wird. ,Dua ka(n)s nich ra(n)'. ,Da kannst du nicht daran'.

Nach dem Nasallaut fehlt auch jeder Verschluf. Genau dar-
gestellt: ,wii giin' -- wii gii(n) -- wir gingen; &dhnlich: ,wi spriin',
,wii slin' -- wir sprangen, sangen.

Die ganze Mattigkeit des Verschlusses bis zum Verhallen zeigt
auch: Wi ldubm'. Andere Knaben schreiben,wii lium', ,wii liuepm',
und gesprochen wird ,wii ldu m'. ,Duo sin Ru bm obm Kol (Raupen
auf dem Kohl) klingt wie hd. ,Riiben'.  Teich' klingt mit langem i
wie ,Di (g)'. In Labenz wurde mir als Flurname genannt .Owerdi'
Es hat lange gedauert, den einfachen Sinn zu finden: Oberer Teich
(friiherer kleiner See). Der Verschluflaut war verschwunden, die merk-
wiirdige Dehnung im doppelgipfeligen i geblieben. Die SchlieBung

'") Lermann Langhein, Gustav Siemer, Otto M artens. — "9 Vetter. — "9 Made,
Schlamm. — hineingingen. — "9 Gedanken. — Ausschelle. — "9 de — denn. —
»9 giu — gilt nicht. — hineinsehen.

i«0) nasale Tonung des Vokals deuten wir durch Fettdruck an.



und Lingung der Vokale, besonders des i, libergreift in diesem Gebiet
weit die Stellung vor n und »*).

JIn Sirksfille Tauschlag stat so vdl Brummulbiadn'. .Sirksfelde'
heift Hier .Sirksfiu', wie Siilfeld ,Sii ufi u' gesprochen wird. Das
e in Feld wird zu geschlossenem i gehoben und geldngt
(in Gegensatz zu anderem Lauenburg, das nur zu geschlossenem
e und o hebt und ldngt: Breidnfe ul, Breitenfelde). Diese be-
sondere Hebung ist fiir die Gegend wesentlich: 2k miitt mi bidi nkn
(bedenken). Dat Fisn giu nich (gilt nicht). Niks tau miln (melden).
Hei weit sin Gild kein I n nich (Geld, Ende). Stiner und Wim
(Stinder und Winde). Hei hidt niks in dei Hinn (Héinden). Wi
kreign Utschi uls (Ausschelte).'

Ebenso wird o (mit seinem Umlaut) in der gleichen Stellung
(vor 1 und n) zu geschlossenem u gehoben und gelingt. Viel berufen
sind die Beispiele: ,Gu ld, Su 1d, Smu 1d' fiir Gold, Salz, Schmalz.
Die Eltern (anderswo O lern) heilen hier .Allern'. ,Sei hii uln mit
ihrn Wagen up Triichhu uld', sie hielten mit ihrem Wagen ans Treu-
holz (Station).

Fir dies Gebiet, das wir vorldufig als Amt Steinhorst ansetzen
wollen, gilt also:

Die SchlieBung und Lédngung der Vokale (beson-
ders des i) hat den im Satz VI angegebenen Umfang
iberschritten (VIII).

Die Vokale vor n werden nasal gedehnt (IX). Die
Vokale eundo(6) werden vor n und 1 zu i und o (0)
gehoben und gelidngt (X).

Sehr selten findet man, wie hier, noch geschrieben: Fis, dat Fisn.
Altes slr >as. I>8k, fi8kari (Fischer), ti8kon (fischen), as. kI68Z Fleisch,
as. brZma>bu8k Brombeerbusch u. 4.1 ist schon frith in sch iibergegangen.
Eigentliches sk hort man wohl iiberhaupt nicht mehr. Doch hért man
noch bei alten Leuten das s im Auslaut: Dei Kidu widun all in'n
Bufl (k. Wald). Dad Ndn stet ubm Difl. Kein' GroBen inne Tafl
(keinen Groschen in der Tasche). Jedenfalls hat das Auslaut-s sich
in dieser Gegend am deutlichsten erhalten. Aber die besondere Be-
deutung dieser Tatsache wird weiter unten zu sprechen sein.

Durch Ausfall eines unbetonten e entstandenes 8k ist ginzlich zu
8cl> geworden: mnd. we8eke Tante > Wischen, ,Trin Wisch' Tante
Trina; mo68eke Waldmeister > Mosch(n). Beliebt ist die Endungs-
silbe els, as. — i8i, mnd. el8e: Stre dels — Streu, Utfiguls -- was
ausgefegt wird, Utschiuls -- Ausschelte.

Die Riickstandslaute in unserm Tert zeigen Rundung: .Giidangiin'

Gedanke, wii' -- wir. Wo man ,sei' und ,dei' erwartet, liest man
hier sti' und ,di' (wohl aus se' und ,de' mit gemurmeltem e entstanden).

Wir sind in einem wahren Hochland der Sprache: Jede Form
von Tonhebung, Lingung, Rundung finden wir: farbiges Vokalisieren
bei Schwinden der konsonantischen Gliederung.

Welche Spannung unterschiedlicher Sprechweise aber auf lauen-

In einer Unterhaltung auf der LandstraBe iliber das Fliegerleuchtfeuer von
Eichede, das weit zu sehen ist, sagte mir ein Landmann bei Stubben: Dad is dat
Eige Li'ch, dad kimb jedn Abm klock le dn, machmal um elbm, Dad schient imme nu
dei Slabstuw rinne. Wi daud de dei Ogn tau. Letz bt ik in Siufiuld well, dua
kunn wi dad Eige Li'ch ok sein. Dei ganze Kausta'v wor hell.



burgischem Boden moglich ist, zeigt uns die folgende Skizze. Wir
gehen von Linau nur 1—2 Stunden durch die schéne Hahnheide
(Hahnhee) und wollen nach ,Hamfill', kommen aber nach.Hamfell'(Ham -
felde), wie es die Einwohner aussprechen: die Sprache féllt. In der Néhe
liegt Kuddeworde-Rothenbek. wohei der folgende Bericht.

Nr. 8. Bi de Aolthoges in'n Sachsenwohld.

Jeden Morgen gaht de beiden 6len Friinn tau Wohld. Dat siind
Kahns un Hauk. Dorrig Iohr siind se jeden Morgen up Arbeit géhn.
Morgens, wenn dat in' Winter noch diister is und de annern Liid
noch slapt, denn gaht Kahns un' Hauk los. Ehr Bein siind all stiew
worn von de swore Arbeit in'n Sachsenwohld. Aber se siind noch
immer up'n Posten. ,Heinrich", seggt Kahns hiit morgen tau Hauk,
»Wwi fiillt hiit Dann' slagen tau Telegraphenpahls". ,Ja", seggt Hauk,
»dor mot de Kass'borger mit helpen, ick Hess all seih'n, de Forster hett
bannig dicke Bom' anteikent." ,Is dien Sag' scharp?"', fragt Hauk
sienen Kollengen. ,Ja", seggt Kahns, ,ik hew se gistern Abend noch
scharp makt", und hei stickt sien Piep an. Hauk smokt kein Piep, de
kaut 'n Swatten. Grad' hett hei einen Swatten achter de Back schaben.
Dorvon seggt hei nu nix mehr. Dat smeckt em so schon. Grad !so,
as wenn Scholkinner Bonsche hebbt. As de beiden Olen bi de Arbeits-
stid in'n Wohld ankamt, siind de annern noch nich dor. Aber dat
duert nich lang, denn kamt de Rodenbeker und de Kass'borger. Meins
ut Kass'borg is de Vorarbeiter. Hei hett dat Seggen. ,Je, Liid'",
seggt hei, ,tauirst mot wi woll de grote Dann' dor achter nehm!"
Dat ward denn ok makt. Erst berat' se, nah watférn Siet de grote
Bom, de kerzengrad als ein Licht in denn Himmel kikt, an besten
kippen kann. Denn gaht Kahns und Hauk mit de grote Sag den'
Idicken Stamm tau Liew. ,Naher fiillt wi noch Dann'nbom aff-
maken, hett de Forster seggt", grohlt Hauk bi dat Sagen sinen Friind
an. ,lawoll", ropt Vadder Kahns, ,dat kiint wi je ok." Dat Sagen
is ein swor Geschift. Man langsam geiht de grote Sag dorch dat
Holt hendorch. Aber de Arms von de beiden Olen Friinn' siind ok
tag. Se siind de swore Arbeit gewidhnt worn in lange Iohrn. Se Ilat
nich locker, bet de Bom hendorch is. Dat letzte Enn von den Bom ward
mit de Ax haut. Denn heit dat: ,,Wohrt jug!" und se springt all
tau Siet. De hoge, flanke Dann bivert ein bitten, und denn storkt se
mitn M al hendal. Dor liggt de Ries', de eben noch in den' Himmel
kicken kunn. Denn kiimmt de Freuhstiickstiet heranne. De beiden
Olen seit sik an'n Graben dahl und vertehrt ehr Freuhstiick. Swattbrot
mit Mettwurst, dat smeckt. ,,Grad son Dann' hebbt wie affmakt, as
de ole Fiirst damals bi uns ankem, weil noch, Heinrich?", seggt Kahns.
»Ja", seggt Hauk, ,Wat harr hei forn groten Hund bi sick, dor kunn
ja bang for warn! Und so'n groten Haut harr Bismarck up, und hei

kek uns so irnBhaft an!" ,Hei hett awer doch ganz stiindlich mit
uns snackt", seggt Kahns. ,Hei hett mi fragt, ob ik all bi de Sol-
daten deint harr un' wonem." ,Und mi hett hei fragt, ob ik all'n

Brut harr", seggt Hauk und lach sick. ,Dat is nu all ober »dorrig
Iohr her, bald vertig", seggt Kahns. ,Glieks naher is hei je storben."
»3chad im den' Mann", seggt Vadder Kahns denn noch, ,denn
harrn wi beholen muft, denn harrn wi am Enn denn Weltkrieg
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gornig kregen." Naher gaht se wedder an de Arbeit. Se wiillt bet
Meddag noch allerhand farig hebben. Wenn't Meddag is, makt se
sickn Fiier an ut Dannenspohn und wirmt sick dat Aten, dat se in'n
Putt Mitnahmen hebbt. Beid' hebbt se hiit Bohnensupp. ,Ick mag
lever Arfensupp", seggt Hank, ,,ober Bohnensupp miitt dat ok mal
geben." ,,Wenn't man wat Warms is", seggt Vadder Kahns. ,,Ammer
blos Brot, dat is nix." As se denn wedder bi de Arbeit siind und
all'n ganze Reeg Dannen affhebbt, kiimmt de Forster. Hei seggt
Kahns noch Bescheid, wekke Wihnachtsbom hei noch slagen fall. ,,Vor
allen Dingen twei grote, schone for de Kirch'", seggt hei, ,,und de Paster
un' de Koster wiillt jeder einen tau'n Reichsmark hebben." , Is gand",
seggt Kahns. Kaffeepaus ward nich erst makt, dat ward so freuh
diister, dor wiillt se kein Tied mit vertrodeln. Dat is den ok all
schummerig, as se mit de Wihnachtsbom trecht sind und tau Hus gaht.
»De Luft is kolt, wi kriegt woll Snei", seggt Hank. ,,Na tau Wih-
nachten mot wi je ok Snei hebben", meint Kahns. As se inkamt, hett
Mudder dat Abendbrot all farig: Bratkatiiffeln und Griittwurst!

» (Aus Rothenbek.)

Lauenburgs Wilder sind sein Stolz. Werkausdriicke aus der
Waldarbeit sind iiberall vertraut. Der kleine Wald heit ,Buf3’',
,BufB', der groBe ,Holt'» in'n Bufl, in'n Ho ln; ,Wohld"' ist jetzt
nur der grofle, wilde .Sassenwohld'. ,Ho Itho ges' sind die Holzhauer,,
die weiter Ostlich auch ,Ho 1tho ger' (das 6 geschirft, fast wie ,Ho It-
ho ker' so geschlossen, aber kurzs) heilen.

Unserm Jungen sind die lauenburgischen Ausnahmen nicht ge-
laufig: .Arbeit', .beiden'; ,Hei het dat Seggen' statt ,Segn'; ,wi
mot' statt ,wi miitt'. Der Name ,Meins' klingt uns nur vertraut in
der Form: ,Mens', wie He dmann, Pe ns (Heidmann, Peins)-"-).

Achter' sagt man Ibg. allgemein statt .hinnen', das man nur im
Osten hort. Das Wort ,Kirch' (Kirch), die hochdeutsche Form, hat
sich von Osten nach Westen in ganz Lauenburg durchgesetzt an Stelle
des alten Kark' (as. keriki, mnd. Kerles); letzteres hort man nur noch in
alten Flurnamen. ,Wohrt jug! ist gut lauenburgisch; ebenso hei lach sik'.

Die Tonerhohung ist nicht in Wirksamkeit«"). Trotzdem man
lauenburgische Feinheiten vermift, fiihlt man sich doch heimisch in der
Sprechweise des kleinen Verfassers. Er gibt uns ein wertvolles, treues
Bild aus lauenburgischem Arbeitsleben.

E) as. akler > mnd. ackter hinter, hinten. Die Lautverbindung ft wurde schon
friith nach kurzem Vokal zu cht gewandelt. ,Juristische Ausdriicke konnen sich von west-
filischen Rechtszentren aus verbreitet haben" (bei uns: Liibeck). Hecht", Hechte" JHaft"
kennen wir in ,anhechn", .em hech dat nich an" --- an ihm bleibt das nicht haften. ,Hech-
plaaster" — Heftpflaster. ,Geriicht" < Geriiste. ,Brutl6ft" (Verlobung) hat sich nicht
gewandelt. [Echt" <c as. e-katt -- gesetzlich >eo - Gesetzt ist mir einmal in seiner Be-
deutung niederdeutsch begegnet: Bei einem Schulbesuch unterhielt ich mich ganz frei,
rechnender Weise" mit Siebenjihrigen in Schw. iiber ihren Aiihnerhof: Wieviel
Hiihner? Gar keinen Hahn habt ihr? Wie schade! Da sprang ein Heller Junge auf
und rief: ,Denn ward de Eier jo nich echt!" Das wurde ohne Erdrterung von der
kleinen Versammlung anerkannt.

ros) Bei ,Putt' Topf handelt es sich nicht um Erhohung. Es gehort in die
Reihe der Wechsel zwischen o und u. Der Norden sagt ,Pot", der Siiden sagt ,Putt"
(dhnlich Moos (Mo, Muf3), Wolke (Wolk, Wulk). Im Norden bei Ratzeburg sagte
mir eine dltere Frau: JIk seg Pott, dei wiere weg se'gt je ,Putt"! Dabei zog sie die
Mundwinkel ganz verdchtlich herunter und sah mich an, als ob sie sagen wollte: ,Du
bist doch wohl nicht einer von denen, die ,Putt" sagen!"
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Ubersicht zum Lauenburgischen Vokalismus.

12.
13.

15.
16.

Mittel-
nieder- Lerkunft des Lautes: Beispiel: Leute: L. St.
deutsch:
6*anm. L Uml. z. as. ii-i as. ckacki sckockis tat: hei de', do' 6 (©) 6
Anm. 2. as. L-I-1 > ki oder d4-s-i> S-i> 6' as. sdiun sden: sedn, se'dn 6 61
anm. 3. St. Vergangenheitsformen V. KI1.  as. siivvi (opt.) sehen: hei sei'g 61 s
anm. 4. St. Vergangenheitsformen IV . KI. as. quimi (opt.) kommen: hei keum 6N (ent- 0 (en
rundet 6i) rundet
germ. ui, as. tz got. vvui, as. wtz Weh: wei 61 6
6/ germ. ui-i, Uml. z. got. kvvuitsis. as.kvvoti Weizen: weitn 61 61
Anm. 5. as.Zod,mnd .(Mt),§6i1,86t er geht: ge't 6 61
ui vor urspr. stimmh. Zahnlaut germ. kuitkio, as. ksiclu, Heide: he' 6 61
anm. 6 (Altes S (ui) i> mnd.si (6M mnd. tloicko, tlocko
Anm. 7. 6AAb 1. Ausl. u. vor urspr. xv, k  got. suivrs, as. stzo, 86 See: se' 6 6
oA germ. 4, as. S, is as.lko,lki6,mnd. ckiz(cko) der: dei 61 6
Vergangenheitsf. (red. v. II) as. mnd. lot lief: leut Rndg.:.6u 6
germ. so, as. io as. b>08U, MNd. b636 Binse: bei's 6 6
Vergangenheitsf. (rock. v. III) ai. tiriop, mnd. rop rief: reup Rndg.:6u 0
iu, oliu, olin as. 86kun, mnd. 86n sehen: sein 61 6
as. foliu, ko, mnd. vé Vieh: Vel 6i 6
Stellung vor r mnd. Wet6 war: weier, weuer 61/611 6/0
as. lur, mnd. vorvvoron  erschrecken: vofeiern 61 6
6~ Stellung vor r as.JoruZoriun.mnd Ioroch) Lehre, lernen: leierin)  6i 6
64 Stellung vor r ae. koowor, as. tior vier: veier 61 6

rnnd. Véi-
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17.
18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.
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as. 6, mnd. 6 vor r

vor r  urspr. stimmhaft. Zahnlt.

germ. 0
Umlaut

germ. uu
Umlaut
Stellung vor r
Stellung vor r

Stellung vor r
Stellung vor r

< as.u vor r
Umlaut

as. o, mnd. o vor r

as. mnd. a vor r und
vor r -s- stimmh. Zahnlaut

as. mnd. L vor r

vor n und 1 (-1- Kons.)

vor n und I (-s- Kons.)

vor v und 1 (> Kons.)

vor I -s- Kons.

vor km und u -s- Kons.

in der Stellung wie oben
in der Stellung wie oben



mnd. bere

mnd. psrt

mnd. Kerle

mnd. Zot

mnd. Koii

got. dnutkus, as. ciotk
got. sknuvvon, as. skoni
as. mor, mnd. mor

as. tnrnn, mnd. vOren,
torian

got. nuso, as. Om

as. korinn, mnd. koren
a turd, mnd. vor«
as. cluru,i, mnd. 40re
as. mnd. Korn

as. Aibornn

as. §nrdo, mnd. Anrde

as. mnd. knr

as. snnci, mnd. snnt
ags. telcl, mnd. velt
as. kund, mnd. Knut
got. as. sali, mnd. sott
ags. as. wind

mnd. velt

mnd. sott

Beere Birne:bda>bia
Pferd: peiert, piert
Kerl: kerl, kierd

gut: gaud

Kiihe: keu fkii's

Tod: dod

schon: schin

Moor: maur

fahren: feuern

Ohr: auer
héren: heurn
Furche: foa
Tiir: doa
Korn: kaum
geboren: geboan
Garten: go'an

Haar: ho'a
Sand: sa'nd
Feld: fe'ld
Hund: hu'nd
Salz: solt
Wind: wi'nd
Feld: fi'ld
Salz: sult

6
61

6 > i-
0> U'

an
6U

e

o o <
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Mittel-

nieder- Herkunft des Lautes: Beispiel: Leute: LA St.
deutsch:
28, vy (ivv) as. iuvy (i) got. traunn. as. triion. trauen: tru'gn UA »8
Anm. 8 mnd. trii*vsn
as. 8iuvrilu, mnd. siixvsle Pfriemen, Ahle: v-s/ta U808
su'gl, si gl
29, ouvv,diw germ. nuu, as. as. tmuwnn, hauen: ho'gen, ho'gen. (8
Anm. 9. mmd. »oUVVeN hangen
got.nwi, mnd. 6uxvslnm, weibl.Lamm:0'glamm  §'8 5'8
ouxve

Die Anmerkungen geben die zugehdrigen Wortgruppen:

7. Ehe, Seele, Reh, Schlehe, wenig, Kleid, leid (klet, led).

8 L bauen (bugn, bugn, Gebiige, Gebii ge), trauen, Wahrschauen,
du'n bi', .dun bineffen'), schlimm (le g), Docht (mnd. cleckt, scheuen (schugen, sduxhy schiign, schiich), brauen, grauen (grugn,
jetzt Decht), Kise (Ke's, Pimke's). Griigl), Frau AFruch, Frungs), euch (juch, jiich), treu (tru'ch,

2. sden, mihen, wehen, drehen, streuen (stre du. str6'dn), krihen, getriich).

9. Na. hauen (ho gen), drohen, genug (nauch), Morgentau(as. 6ou >

1. Zu gehoren wenige, meist seltener gebrauchte Worter: bequem
(meist: kemau'), nahe, ndher (,neg' meist: ,na' bi, ,in bei Na het'

Kréhen, Stare (spre dn, sprei dn).

(o) Y T SN S)

. er bat, lag, sa}, gab, al, vergal.

. er kam, nahm, traf, sprach, brach.

. er geht, steht, tut, schligt.

. Heide (he'), Weide, Scheide, Reise (re's, re'sn), Arbeit, beide,
rein, steil, geil, Sense (ses, se Bel, seis, seifel), zehn, die Nach-
silben -heit, keit. Mit germ. ai i: Mai (Me'), Ei (E), entzwei
(intwe'), vgl. aber zwei' (twei).

Do g), tauen (dogn), Hemdsmauen (Hemdsmo gn, -smuggn),
tauen (ko'gn) (aus 1).

b. verdaun (verddgen), genau (geniig), Webstuhl (Wifto'ch),
Lamm (Ochlamm), Kniuel (!) (Kliign). Ahle (1) (Siigl, Sugl),
Heu (HG6 ch), stauen (!), Stau (sté'gn, Sto'ch).

c. heuen (h6 dn), streuen (stré'dn), freuen, tauen (v. Schnee),

Tauwetter (D6 dn, D6 wirer).



